TS9030
RAY-DANZ 3.1 Dolby Atmos Sound Bar with Wireless Subwoofer

Quick Start Guide
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EN Make sure you read all the safety
information before you use this product.

FR Assurez-vous d’avoir lu toutes les
informations relatives a la sécurité avant =

d’utiliser cet appareil. . . - -
Sound Bar main unit Subwoofer AC power cord x 2

ES Asegurese de leer toda la informacion
de seguridad antes de usar este
producto.

PT Leia todas as informacoes de
seguranga antes de usar o produto.
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gl 1 HDMI cable Remote control AAA hattery x 2
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Wall mount bracket x 2 Wall bracket screw x 2 Wall anchor x 2
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Wall mounting screw x 2 Quick Start Guide Wall mount template
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Power button:
Press to turn on or enter SLEEP
mode. Long press to turn off (Standby)

Touche Marche / Arrét :
Appuyez sur cette touche pour activer
ou passer en mode VEILLE. Appuyez

longuement sur cette touche pour
éteindre (veille)

Source button:

Press to switch the audio source
among HDMI IN/HDMI ARC/AUX/
BT/Optical/USB modes.
Touche source :

Appuyez sur cette touche pour que la
source audio alterne entre les HDMI
IN/HDMI ARC/Auxiliaire/Bluetooth/
Optique/USB modes.

Bluetooth button:

Press to select the Bluetooth source.
Press and hold to enter pairing mode.
Touche Bluetooth :
Appuyez pour sélectionner la source
Bluetooth.

Appuyez sur la touche et maintenez-la
enfoncée pour accéder au mode de
jumelage.

Volume buttons:
Press to increase or decrease the
volume level.

Touches de volume :
Appuyez sur cette touche pour
augmenter ou diminuer le volume.

O

Sound Bar main unit

Unité principale de la
barre de son

LED display:

Indicates the Sound Bar status (e.g.

volume level, sound source mode, etc).

Ecran LED :
Indique I'état de la barre de son (par exemple le niveau de volume, le mode de la
source sonore, etc.).

Green/red LED:
Indicates Wi-Fi connection (e.g. Green: connected. Red: disconnected).
Voyant vert/rouge :
Indique une connexion Wi-Fi (par exemple vert : connecté. Rouge : déconnecté).

Remove the back cover of your Sound Bar
Retirez le couvercle a ’arriére de votre barre de son
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Botdn de encendido:
Pulse para encender o entrar en el modo
de REPOSO. Mantenga pulsado para
apagar (En espera)

Botao liga/desliga:
Pressione para ligar ou entrar no modo
REPOUSO. Pressione e segure para
desligar (standby)

Boton de fuente:
Presione para cambiar la fuente de
audio entre los modos HDMI IN / HDMI
ARG / AUX / BT / Optico / USB.

Botao de fonte:
Pressione para alternar a fonte de
4udio entre os modos HDMI IN, HDMI
ARC, AUX, BT, Optico e USB.

Boton Bluetooth:
Presione para seleccionar la fuente
Bluetooth.

Mantenga presionado para ingresar al
modo de emparejamiento.
Botéo de Bluetooth:
Pressione para selecionar a fonte do
Bluetooth.

Pressione e segure para entrar no modo
de pareamento.

Botones de volumen:
Presione para aumentar o disminuir el
nivel de volumen.

Botdes de volume:
Pressione para aumentar ou diminuir o
volume.

O

Unidad principal de
la Barra de Sonido

Unidade principal
do soundbar

Visor LCD:
Indica el estado de la Barra de Sonido (por ejemplo, nivel de volumen, modo de
fuente de sonido, etc.).
Visor de LED:
Indica o status do soundbar (volume, modo de fonte sonora, etc).

LED verde / rojo:
Indica la conexion Wi-Fi (por ejemplo, Verde: conectado. Rojo: desconectado).

LED verde/vermelho:
Indica a conexa@o Wi-Fi (p. ex., verde: conectado; vermelho: desconectado).

Retire la cubierta trasera de su barra de sonido
Remover a tampa traseira do soundbar
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Power button:
Press to turn on or enter SLEEP
mode. Long press to turn off (Standby)
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Source button:

Press to switch the audio source
among HDMI IN/HDMI ARC/AUX/
BT/Optical/USB modes.
todaal) 5
gl sV G e gaall Jaian il Jaraa)
AUX-/HDMI ARC/HDMI IN
.USB/s:5=/BT/

Bluetooth button:
Press to select the Bluetooth source.

Press and hold to enter pairing mode.
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Volume buttons:
Press to increase or decrease the
volume level.

gl i
Aaid i & geall (5 g 1) il

O

Sound Bar main unit
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LED display:
Indicates the Sound Bar status (e.g. volume level, sound source mode, etc).
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Green/red LED:
Indicates Wi-Fi connection (e.g. Green: connected. Red: disconnected).
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Remove the back cover of your Sound Bar
Crgall el AR Uil g5
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o USB Type A connector

9 Optical input connector

9 AUX input connector

o AC input power connector
@ HDMI OUT (ARC) connector
@ HDMI IN connector

ES

o Conector USB Tipo A
@ Conector de entrada 6ptica
9 Conector de entrada AUX

FR

@ Connecteur USB type A
9 Connecteur de I'entrée optique
9 Connecteur de I'entrée auxiliaire

@ Connecteur d’alimentation de
I'entrée secteur

@ Connecteur HDMI OUT (ARC)
@ Connecteur HDMI IN

PT

o Conector USB Tipo A
9 Conector de entrada 6ptica
9 Conector de entrada AUX

@ Conector de entrada de
alimentagao CA

@ Conector de entrada de energia CA
@ Conector HDMI OUT (ARC)

Al
@ Conector HDMI IN @ Conector de saida HDMI OUT
G -
@ Conector de entrada HDMI IN AUX
AR ©
—

C~

HDMI OUT (ARC) HDMI IN
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OPTICAL

USB Type A J=s« @) usB
Fradaddas @

AUX Jad dase @) o 2 ©
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(ARC i) HDMI OUT Juase @
HDMIIN d=ss @

EN Wireless subwoofer

LED

FR Caisson de basses sans fil

ES Subwoofer inalambrico

PT Subwoofer sem fio

AR (Sl Ciga s
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EN AC input power connector FR Connecteur d’alimentation de I'entrée secteur
ES Conector de entrada de energia CA PT Conector de entrada de alimentagdo CA AR ssuad bl 1 1d sl ai o
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There are 3 ways to connect in order of best
performance: HDMI-ARC (refer to 4a), Optical
(refer to 4b) and AUX (refer to 4c)

Il'y a 3 fagons d’effectuer une connexion afin
d’obtenir de meilleures performances :
HDMI-ARC (voir 4a), Optique (voir 4b) et AUX
(voir 4c)

Hay 3 formas de conectarse en orden de
mejor rendimiento: HDMI-ARC (consulte 4a),
Optico (consulte 4b) y AUX (consulte 4c)

Ha 3 formas de conex&o, ordenadas pelo
melhor desempenho: HDMI-ARC (consulte o
item 4a), dptica (consulte o item 4b) e AUX
(consulte o item 4c¢)
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HDMI OUT
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(ARC)

(Uaw)

Connect the Sound Bar with your TV through
the supplied HDMI cable.

Connectez la barre sonore a votre téléviseur
au moyen du céble HDMI fourni.

Conecte la barra de sonido a su televisor a
través del cable HDMI suministrado.

Conecte o soundbar a TV por meio do cabo

HDMI fornecido.
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HDMI OUT (ARC) HDMI IN
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Connect the Sound Bar with your TV
through the Optical cable (not supplied).

Connectez la barre sonore a votre
téléviseur au moyen du cable optique
(non fourni).

Conecte la barra de sonido a su
televisor a través del cable dptico (no
suministrado).

Conecte o soundbar a TV por meio do
cabo dptico (nao fornecido).
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Connect the Sound Bar with your TV
through AUX cable (not supplied).

Connectez la barre sonore a votre
téléviseur au moyen du cable auxiliaire
(non fourni).

Conecte la barra de sonido a su
televisor a través del cable AUX (no
suministrado).

Conecte o soundbar a TV por meio do
cabo 6ptico (ndo fornecido).
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Connect your Blu-ray player to HDMI-IN
to be able to enjoy Dolby TrueHD
based Atmos content.

Connectez votre lecteur Blu-Ray a
I’entrée HDMI pour étre en mesure de
profiter du contenu Atmos basé sur
Dolby TrueHD.

Conecte su reproductor Blu-ray al
HDMI-IN para poder disfrutar del
contenido Atmos basado en Dolby
TrueHD.

Conecte seu reprodutor de Blu-ray a
entrada HDMI-IN para poder desfrutar
do conteldo Atmos baseado no Dolby
TrueHD.

HDMI-IN 3ias (15 sk il shaud Jidia Jpom 5 o
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Battery type: 1.5V AAA Alkaline battery x 2

455 EN ° FmmmmoTmmm- 1 Power on
° | 1
&8 &) = T 1 (:)—'—. Press: Sleep
A lemmmmmemo - 1 Long Press: Standby
1 1 Aux BT : :
Press to switch the ! "
, : e
audio source input. A OPTCA )1 1
" ! : Next in Bluetooth/USB mode.
1 : ' Previous in Bluetooth/USB mode.

1
]
s

Play/pause/resume playback in
Bluetooth/USB mode.

Press and hold »iliok to activatethe
pairing function in Bluetooth mode or
disconnect the paired device.

T

Volume+/-
Bass+/-
Treble+/-

Mute/Unmute

~ =

\ Tl
1 Press to enable/disable vertical
. .
Press to select the equalizer ! surround effect when playing
(EQ) among MOVIE, MUSIC ATMOS content.
’ ’ 1
TV, BOOST. : m—l— Allows you to add additional

.......... 20-500ms delay



Type de pile : 2 piles alcalines AAA 1,5V

88°°° FR i (TTTT AT 1 Mise en marche
&) = T ! @—:— Pression courte : Sommeil
M‘.’ :, --------- ! Longue pression : Veille
1 AUX BT
1

Appuyez sur ce

1
—
B —— 1
— Q= ey
= bouton changer la A OPTICAL )1 :

Tou source audio. 1 I. 1
_ : —1

Suivant en mode Bluetooth/USB.
Précédent en mode Bluetooth/USB.
Permet de
démarrer/d’interrompre/de reprendre
la lecture en mode USB/Bluetooth.
Maintenez le bouton »iirok enfoncé

'y \
Volume +/ 1 : + @: pour activer la fonction de jumelage
- 1

Basses 4/- — T Bass TREBLE en mode Bluetooth ou déconnecter

1
1
1
1
1 1 , . . .
Aigus +/- :I _ @ : I’appareil Bluetooth jumelé.
)
: v :I :
1
1

Muet/Son \ Appuyez sur ce bouton pour
L — activer/désactiver I'effet
Appuyez sur ce bouton pour . 1 ambiophonique vertical lors de la
sélectionner I'égaliseur (EQ) parmi . lecture d’un contenu ATMOS.
1

la sélection FILM, MUSIQUE, . Cette option permet d’ajouter un délai
TELEVISION, AMPLIFIE. y (e + ) supplémentaire de 20 & 500 ms



Tipo de bateria: 2 pilas alcalinas AAA de 1.5V

Presione para seleccionar el
ecualizador (EQ) entre
PELICULA, MUSICA, TV,
REALCE.

cambiar la entrada

usB OPTICAL
1

S
II I
.l@ +

1! 1
—— 1 Bass

teldle

Silenciar / No silenciar

Encendida

Presione: En reposo
Mantenga presionado:
En espera

Siguiente en el modo Bluetooth /
USB.

Anterior en el modo Bluetooth / USB.
Reproduce / pausa / reanuda la
reproduccion en el modo Bluetooth /
USB.

Mantenga pulsado »liok para activar
la funcion de emparejamiento en el
modo Bluetooth o desconectar el
dispositivo emparejado.

Presione para habilitar / deshabilitar
el efecto envolvente vertical al
reproducir contenido ATMOS.

Le permite agregar un retraso
adicional de 20 - 500 ms



Tipo de bateria: 2 pilhas alcalinas AAA de 1,5V

ﬁ%ﬁ
o6
o U |
= Pressione para
—_— alternar a entrada

da fonte de udio.

Volume +/-
Graves +/-
Agudos +/-

Silenciar/reativar som

Pressione para selecionar o
equalizador (EQ) entre as
opgdes FILME, MUSICA, TV
e REFORCO.

—— 4 Bass

Ligar

Pressionar: Repouso
Pressionar e segurar:
Standby

Préximo nos modos Bluetooth/USB.
Anterior nos modos Bluetooth/USB.
Play/pausar/continuar reproducao
nos modos Bluetooth/USB.
Pressione e segure »IioK para ativar
a funcédo de pareamento no modo
Bluetooth ou desconectar o
dispositivo pareado.

Pressione para ativar/desativar o
efeito surround vertical ao
reproduzir conteido ATMOS.

Permite acrescentar um atraso
adicional de 20 a 500 ms
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Select TCL RAY-DANZ on your device

Sélectionnez TCL RAY-DANZ sur votre
appareil

Seleccione TCL RAY-DANZ en su
dispositivo

Selecione TCL RAY-DANZ no seu
dispositivo

& lea 8 TCL RAY-DANZ 2=

TCL RAY-DANZ
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For Android and iOS device, follow the
instruction on the right to set up your
device.

Pour les appareils Android et iOS, suivez les
instructions a droite pour configurer votre
appareil.

Para dispositivos Android e iOS, siga las
instrucciones de la derecha para configurar
su dispositivo.

Para dispositivo Android ou iOS, siga as
instrugdes a direita para configura-lo.

&5 (OS5 Android aUai Jesd (3155621 ) Al
S lea ey el daali 30 s gall Cilaglaiil]

Home -

Setup 1 device X

Android
®
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This product features an energy saving
low-power standby mode. To startup faster,
it can be turned off in the system menu.

Ce produit dispose d’'un mode veille a faible
consommation pour économiser I'énergie.
Pour un démarrage plus rapide, il peut étre
désactivé dans le menu systeme.

Este producto cuenta con un modo de
espera de bajo consumo de energia. Para
iniciar mas rapido, se puede desactivar en el
menu del sistema.

Este produto conta com um modo de
standby de baixo consumo de energia. Para
iniciar mais rapido, é possivel desliga-lo no
menu do sistema.
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Apple AirPlay

Works with
[@ Apple AirPIay]

To control this AirPlay 2—-enabled speaker, iOS 11.4 or later is
required.

Apple, AirPlay, Apple TV, Apple Watch, iPad, iPad Air, iPad
Pro, iPhone, and Lightning are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

Chromecast built-in

Chromecast
N J built-in

Google and Chromecast built-in are trademarks of Google LLC.

works with Hey Google

. works with

Hey Google

Google and Chromecast built-in are trademarks of Google LLC.



EN FR

The LED display on the front of the L"affichage LED sur la face avant
SoundBar gives you information on de la barre de son vous donne des
the status of the Sound Bar. informations sur son état.
Sound Bar status Sound Bar status Etat de la barre de son Etat de la barre de son
Power on HELLD Mise en marche HELLD
Power Power off STANDBY Alimentation Mise a I'arret STANDBY
Sleep SLEEP Sommeil SLEEP
Standby . Veille .
Bluetooth kl Bluetooth T
Source Optical 0Pt Source Optique oPT
HDMI IN HIMIL IN HDMI IN HIMIL IN
AUX X AUX AL
HDMI ARC HIMI2 ARC HDMI ARC HBMI2 ARC
USB USH USB UsH
Bluetooth Searching mode (flashing) i Bluetooth Mode de recherche (clignotement) 37
Pairing mode PAIR Mode de jumelage PAIR
Volume control Volume level voLoe Commande de volume Niveau de volume v0Lo8
Minimum volume reached Vo MIN Volume minimal atteint ¥ MIN
Maximum volume reached VMAX Volume maximal atteint VMR
Mute MUTE Muet MUTE
Bass/Treble BASS +/- A543 Basses/aigus BASSES +/- A543
TREBLE +/- TRE-3 AIGUS +/- TRE-3
Vertical surround mode SURROUND ON SUR DN Mode ambiophonique MODE AMBIOPHONIQUE ACTIVE SUR DN
SURROUND OFF SUR OFF vertical MODE AMBIOPHONIQUE DESACTIVE SUR DFF
Sound modes Movie, Music, TV, BOOST MOVIE MUSIC TV BOOST Modes sonores Film, Musique, Téléevision, Amplifie MOvIE MUSIC T BOOST
Unsupported format NONSLPPORT FORMAT Format non pris en charge NONSUPPORT FORMAT
Sound modes USB unavailable ND USD Modes sonores USB non disponible NO UGB
Audio format detected PCM AUDIO ¢ J0UBY AUDID / Format audio détectée PCM AUDIO ¢ J0UBY
TOLBY ATMDS AUDIO ~ D0LBY ATMDS



LED display

Estado de la Barra de Sonido Estado de la Barra de Sonido

Encendido

Fuente

Bluetooth

Control de volumen

Bajos / Agudos

Modo envolvente
vertical

Modos de sonido

Modos de sonido

ES

La pantalla LED en la parte delantera de la
Barra de Sonido le ofrece informacién sobre
su estado.

Encendida HELLD
Apagada STANDIRY
En reposo SLEEP

En espera .
Bluetooth T
Optico T
HDMI IN HIMIY IN
AUX X
HDMI ARC HIMI2 ARC
USB US3
Modo de biisqueda (destellando) 37

Modo de emparejamiento PRIR
Nivel de volumen VOLEB
Volumen minimo alcanzado V' MIN
Volumen maximo alcanzado Vo MAK
Silencio MUTE
BAJOS + /- A543
AGUDOS +/ - TRE-3

SONIDO ENVOLVENTE ENCENDIDO  SUR (N
SONIDO ENVOLVENTE APAGADO  SUR OFF

Pelicula, Miisica, TV, REALCE MOVIE MUSIC Tv BOOST

Formato no compatible
USB no disponible N” u ﬂ]

iy
Formato de audio detectado PCM AUDIO ~ J0UBY

I0LBY ATHOS

PT

O visor de LED na frente do
soundbar fornece informacoes
sobre seu status.

Status do soundbar

Ligar

Desligar
Repouso
Standby

Alimentagao

Bluetooth
Fonte Optico

HDMI IN

AUX

HDMI ARC

USB

Bluetooth
Modo de pareamento

Controle de volume Volume
Volume minimo atingido
Volume maximo atingido
Mudo

Graves/agudos GRAVES +/-

AGUDOS +/-

Modo surround vertical SURROUND LIGADO

SURROUND DESLIGADO

Modos de som

Formato nao suportado

Modos de som USB indisponivel

Formato de audio detectado

Modo de pesquisa (piscando)

Filme, Misica, TV, REFORCO MO

Status do soundbar

HIMIZ ARC
US3

BAGH3
TRE-3

SR ON
SUR OFF
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Does this Sound Bar work with any TV?

Yes, the Sound Bar is compatible with any TV that has one of
the ports below:

1. HDMI supporting ARC (preferred)

2. Optical audio output (TOSLink)

3. Headphone output

When the Sound Bar and TV are both on, there is an
echo effect.

Simply mute the TV speaker to have the Sound Bar as the
singular source of sound.

If you use HDMI-ARC connection, please check if the HDMI-CEC
feature of your TV is turned on. This feature may be called T-Link,
Anynet+, SimpLink, BRAVIA Link, EasyLink or VIERA Link™.

If using optical or AUX connection, simply mute the TV speaker.

How many sound modes are available?
Four sound modes - Movie, Music, TV and Boost.

What are the subwoofer LED indicator status
during pairing:

e Standby mode: flashes slowly.

e Pairing: flashes quickly.

e Paired: on solidly.

* All technology names mentioned are the trademarks or registered trademarks
of their respective companies.

FR

Est-ce que cette barre de son fonctionne avec
n’importe quel téléviseur ?

QOui, la barre de son est compatible avec tout téléviseur qui
possede 'un des ports ci-dessous :

1. HDMI avec ARC pris en charge (de préférence)

2. Sortie audio optique (TOSLink)

3. Sortie casque

Lorsque la barre de son et le téléviseur sont tous les
deux allumés, on entend un effet d’écho.

Désactivez simplement les haut-parleurs de votre téléviseur
afin que la barre de son devienne I'unique source de son.

Si vous utilisez une connexion HDMI-ARC, veuillez vous assurer que
la fonction HDMI-CEC de votre téléviseur est activée. Cette fonction
peut étre appelée T-Link, Anynet+, SimpLink, BRAVIA Link, EasyLink
ou VIERA Link*.

Si vous utilisez une connexion optique ou auxiliaire, il suffit de couper
le son du haut-parleur du téléviseur.

Combien de modes son sont disponibles ?

Quatre modes sonores : Film, Musique, Télévision et Amplifié.

Quel est I’état du voyant du caisson de basses lors du
jumelage :

¢ Mode veille : clignotement lent.

e Jumelage : clignotement rapide.

e Appairé : lumiere fixe.

* Tous les noms de technologies mentionnés sont des marques déposées
appartenant a leurs sociétés respectives.
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¢Esta Barra de Sonido funciona con cualquier
televisor?

Si, la Barra de Sonido es compatible con cualquier televisor
que tenga uno de los siguientes puertos:

1. HDMI compatible con ARC (preferido)

2. Salida de audio dptica (TOSLink)

3. Salida de audifonos

Cuando la Barra de Sonido y el televisor estan
encendidos, hay un efecto de eco.

Simplemente silencie el altavoz del televisor para que la Barra
de Sonido sea la Unica fuente de sonido.

Si utiliza la conexion HDMI-ARC, compruebe si la funcion HDMI-CEC
del televisor estd activada. Esta caracteristica puede llamarse T-Link,
Anynet+, SimpLink, BRAVIA Link, EasyLink o VIERA Link*.

Si usa la conexion dptica o AUX, simplemente silencie el altavoz del
televisor.

¢Cuantos modos de sonido hay disponibles?

Cuatro modos de sonido: Pelicula, MUsica, TV y Realce.

¢Cuadles son los estados del indicador LED del
subwoofer durante el emparejamiento?

e Modo de espera: destella lentamente.
e Emparejamiento: destella rapidamente.
e Emparejado: iluminado de forma continua.

* Todos los nombres de tecnologia mencionados son marcas comerciales o
marcas registradas de sus respectivas empresas.

PT

Este soundbar funciona com qualquer TV?

Sim, o soundbar é compativel com qualquer TV que tenha
uma das portas abaixo:

1. HDMI compativel com ARC (preferencial)
2. Saida de audio 6ptica (TOSLink)
3. Saida para fone de ouvido

Quando o soundbar e a TV estao ligados, ha um efeito
de eco.

Basta silenciar o alto-falante da TV para que o soundbar seja
a fonte Unica sonora.

Se vocé usar a conexao HDMI-ARC, verifique se o recurso
HDMI-CEC da sua TV esta ativado. Esse recurso pode ser chamado
de T-Link, Anynet+, SimpLink, BRAVIA Link, EasyLink ou VIERA
Link*.

Se estiver usando a conexao optica ou AUX, basta silenciar o
alto-falante da TV.

Quantos modos de som estao disponiveis?
Quatro modos de som: Filme, Musica, TV e Reforco.

Quais sao os tipos de status do indicador LED do
subwoofer durante o pareamento:

e Modo Standby: pisca lentamente.
e Pareando: pisca rapidamente.
e Pareado: fica sempre aceso.

* Todos os nomes de tecnologias mencionados s&o marcas comerciais ou
registradas de suas respectivas empresas.
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TAKE CARE WHEN

REMOVING THE SOUND BAR

™

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

€ Bluetooth’
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PEDolby Atmos
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